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Dalibvalstim nav japieskir vizas humanu apsvérumu dé] atbilstosi Savienibas
tiestbam personam, kuras vélas ierasties to teritorija ar nodomu ligt patvérumu,
tomer tas var brivi to darit, pamatojoties uz savam valsts tiesibam

Savienibas tiesibas ir noteiktas vienigi proceddras un nosacijumi, lai izsniegtu vizas tranzitam vai
planotam uzturé$anas reizém dalibvalstu teritorija uz laiku, kas nav ilgaks par 90 dienam

2016. gada 12. oktobri kads paris no Sirijas, ka arT tris to mazgadigie bérni, kas dzivo Alepo
(Strija), iesniedza Belgijas véstnieciba Beiruta (Libana) pieteikumus vizu izsniegSanai humanu
apsvérumu dé|l un nakamaja diena atgriezas Sirija. Pieteikumu meérkis bija sanemt vizas ar
ierobeZotu teritoridlo derigumu atbilstosi ES Vizu kodeksam *, kas |autu viniem pamest aplenkto
Alepo pilsétu, lai iesniegtu patvéruma pieteikumu Belgija. Viens no pieteikumu iesniedzéjiem
tostarp noradija, ka vinu ir nolaupijusi teroristu grupa, kas péc tam ir vinu situsi un spidzinajusi,
beigu beigas atbrivojot pret izpirkumu. Vini Tpasi uzstaj uz drosibas situacijas pasliktinadanos Sirija
vispar un konkréti Alepo, ka arT uz faktu, ka, esot piederigiem pareizticigo kristieSu konfesijai,
viniem ir risks tikt vajatiem savas religiskas parliecibas dé|.

2016. gada 18. oktobri Office des étrangers [Arvalstnieku iestade] (Belgija) noraidijja $os
pieteikumus. Ta uzskata, ka, lGdzot vizu ar ierobezotu teritoridlo derigumu, lai iesniegtu patvéruma
pieteikumu Belgija, attiecigajai sirieSu gimenei esot bijis acimredzams nodoms uzturéties Belgija
vairak neka 90 dienas, kas ir pretruna ES Vizu kodeksam. Turklat Arvalstnieku iestade uzsver, ka,
ja tiktu lauts izsniegt ieceloSanas vizu Sai gimenei, lai vini varétu iesniegt patvéruma pieteikumu
Belgija, tas nozimétu |aut viniem iesniegt patvéruma pieteikumu diplomatiska parstavnieciba.

SirieSu gimene apstrid atteikuma lémumu Conseil du contentieux des étrangers [Arvalstnieku
stridu izskatiSanas padomé] (Belgija). Ta apgalvo, ka ES Pamattiesibu hartd un Eiropas
Cilvektiestbu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencija (ECPAK) dalibvalstim ir paredzéts pozitivs
piendkums nodrosinat tiesibas uz patvérumu. Starptautiskas aizsardzibas pieskirSana esot
vienigais [1dzeklis, ka izvairities no spidzinaSanas un necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas vai
sodu riska 2. Sados apstaklos Conseil du contentieux des étrangers noléma steidzamibas kartiba
uzdot jautajumus Tiesai. Tostarp ta norada, ka Vizu kodeksa it Tpasi ir paredzéts, ka viza tiek
izsniegta, ja dalibvalsts starptautisku saistibu dé| “uzskata” to par vajadzigu, un Saubas par
novértéjuma brivibas, kas Saja konteksta ir atstata dalibvalstim, plaSumu.

Sava Sisdienas sprieduma Tiesa vispirms norada, ka Vizu kodekss tika pienemts uz EK liguma
noteikumu pamata ®, atbilstos$i kuriem Padome nosaka noteikumus par vizdm ar paredzéto
uzturédanas laiku, kas neparsniedz tris ménesus. Tadel Vizu kodeksa ir noteiktas tranzita vizu vai
vizu, lai planoti uzturétos dalibvalstu teritorija uz laiku, kas neparsniedz 90 dienas 180 dienu
laikposma, izdo$anas proceddras un nosacijumi. Tacu sirieSu gimene iesniedza vizu pieteikumus
humanu apsvérumu dé| ar nodomu lagt patvérumu Belgija un tadéjadi atlauju uzturéties vairak
neka 90 dienas.

! Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. jdlija Regula (EK) Nr. 810/2009, ar ko izveido Kopienas Vizu kodeksu
(V1zu kodekss) (OV 2009, L 243, 1. Ipp., un kladu labojums — OV 2013, L 154, 10. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jonija Regulu (ES) Nr. 610/2013 (OV 2013, L 182, 1. Ipp.).

2 ECPAK 3. pants un Hartas 4. pants.

SEK [lguma 62. panta 2. punkta a) apak$punkts un b) apakSpunkta ii) punkts (tagad — LESD 77. pants).
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No ta izriet, ka, pat ja Sie pieteikumi formali ir iesniegti uz Vizu kodeksa pamata, tie
neietilpst ta piemérosanas joma.

Tiesa turklat preciz€, ka Iidz Sai dienai Savienibas likumdevéjs nav pienémis nevienu tiesibu aktu
par to, kad dalibvalstis izsniedz vizas vai ilgtermina uzturéSanas atlaujas treSo valstu pilsoniem
humanu apsvérumu dé|. Tadeé| uz sirieSu gimenes pieteikumiem attiecas vienigi valsts
tiesibas.

Ta ka situaciju pamatlieta neregulé Savienibas tiesibas, tai nav piemérojami Hartas noteikumi.

Tiesa art precizé, ka sirieSu gimenes situaciju raksturo nevis Saubu par nodomu atstat dalibvalstu
teritoriju pirms vizas termina beigam esamiba, bet pieteikums, kuram nav 1stermina vizas mérkis.

Ka uzskata Tiesa, ja treSo valstu pilsoniem tiktu |auts iesniegt vizas pieteikumus starptautiskas
aizsardzibas sanemsanai dalibvalsti péc to izvéles, tas kaitétu Savienibas izveidotajai visparéejai
sistémai, saskana ar kuru tiek noteikta par starptautiskas aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu
atbildiga dalibvalsts *.

Tiesa secina, ka pieteikums par vizu ar ierobezotu teritorialo derigumu, ko treSas valsts pilsonis ir
iesniedzis humanu apsvérumu dél, pamatojoties uz Vizu kodeksu, galamérka dalibvalsts
parstavnieciba treSas valsts teritorija, lai, ierodoties Saja dalibvalsti, iesniegtu starptautiskas
aizsardzibas pieteikumu un péc tam uzturétos Saja dalibvalsti vairak neka 90 dienas kopégja
180 dienu laikposma, neietilpst §a kodeksa pieméro3anas joma, bet— paSreizé€ja Eiropas
Savienibas tiesibu redakcija — ietilpst vienigi valsts tiesibu piemérosanas joma.

ATGADINAJUMS: Luagums sniegt prejudicialu nolémumu |auj dalibvalstu tiesdm to tiesvedibas ietvaros
uzdot jautajumus Tiesai par Savienibas tiesibu interpretaciju vai Savienibas akta spéka esamibu. Tiesa
neiztiesa valsts pravas. Valsts tiesai ir jaatrisina lieta saskana ar Tiesas nolémumu. Sis nolémums [idziga
veida ir saistoSs citam valstu tiesam, kuram ir jaatrisina lidzigas problémas.

Neoficials dokuments plaSsazinas lidzek|u vajadzibam, kas Tiesai nav saistoSs.

Pilns sprieduma teksts tiek publicéts CURIA majas lapa pasludina$anas diena.

Kontaktpersona presei: Gitte Stadler & (+352) 4303 3127

Attéeli saistiba ar sprieduma pasludinasanu ir pieejami "Europe by Satellite" [1 (+32) 2 2964106

4 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. junija Regula (ES) Nr.604/2013, ar ko paredz kritérijus un

mehanismus, lai noteiktu dalibvalsti, kura ir atbildiga par tre$as valsts valstspiederiga vai bezvalstnieka starptautiskas
aizsardzibas pieteikuma izskatiSanu, kas iesniegts kdda no dalibvalstim (parstradata redakcija) (OV 2013, L 180,

31. Ipp.).
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